BEYATI, AbdUlvehhab

‘ale’t-tin (Beyrut 1970; Isp. trc. Federico
Arbds, Escrito en el barro, Madrid 1987);
Yevmiyydtii siyasiyyin muhterif (Bey-
rut 1970); Kas@’idii hubbin ‘aléd bevva-
bati'l-‘alemi’s-seb¢ (Bagdat 1971; Fr. trc.
Jean-Francois Dionnot, Poemes d’amour
des sept portail du monde, Paris 1981;
[sp. trc. Federico Arb6s, Poemas de amor
ante los siete porticos del mundo, Madrid
1982); Sire zatiyye li-sariki’'n-ndr (Bey-
rut 1974); Kitabti'l-Bahr (Beyrut 1975);
Kameru $iraz (Beyrut 1978); Savtii's-
senevdti’'d-dav’iyye (Beyrut 1979);
Biistanii “A’ise (Beyrut 1989); el-Bahs
‘an yendabi‘i’s-si‘r ve'r-rii’yd (Beyrut
1990); Kiintii eskt ile’l-hacer (Beyrut
1993); Hard’iku’s-su‘ard’ (Beyrut 1994);
Kitabtii'l-Merdsi (Beyrut 1995); el-Harik
ve kas@’id uhra (Tunus 1996); Hamsine
kasidete hub (Beyrut 1997); el-Bahru
ba‘idiin esma‘uht yetenehhedii (Bey-
rut 1998); Yendbi‘u’s-sems: es-Siretii’s-
si‘riyye (Dimagk 1999); Miidiin ve ricdl
ve metdhdat (Beyrut 1999). Beyati'nin siir-
leri Divénti “Abdilvehhdb el-Beyiti (I-11,
Beyrut 1972), el-A‘malii’s-si‘riyye (I-11,
Beyrut 1995), el-A‘malii’l-kdmile (Kahi-
re 1985) gibi adlarla bir araya getirilmis,
eserlerinden cesitli secmeler yapilmistir
(el-Muhtarat, der. Muhammed Mazlim,
Beyrut 1998; el-Muhtar min si‘ri ‘Abdil-
vehhéab el-Beyati, Kahire 2000). Siirinden
bir secme Bassam K. Frangieh tarafin-
dan Ingilizce’ye terciime edilmistir (Love,
Death and Exile, Washington D.C., 1990,
Arapca metinlerle birlikte). Beyati'nin iki
de cevirisi vardir. 1. Paul Eluard, Mugan-
ni'l-hub ve'l-hiirriyye (Beyrut 1957, Ah-
med Mirsi ile birlikte). Fransiz gercekus-
tlcl sair Paul Eluard'in Poésie, amour
et liberté adl eserinin cevirisidir. 2. Lou-
is Aragon, Sd‘irti’l-mukaveme (Beyrut
1959, Ahmed Miirsi ile birlikte). Hannah
Josephson ve Malcolm Cowley’in nesretti-
gi Aragon, Poet of the French Resistance
(1945) adli eserin terciimesidir.
Abdulvehhéb el-Beyati hakkinda yapi-
lan pek ¢cok calismadan bazilar1 sunlardir:
insan Abbas, ‘Abdiilvehhéb el-Beydati
ve's-si‘rii’l-“Irakiyyti’l-hadis (Beyrut
1955); Sevki Humeys, el-Menfa ve'l-
melekut fi 5i‘ri “Abdilvehhadb el-Beydti
(Beyrut 1971); Adnan Hakki, en-Niim-
zecti's-sevri fi si‘ri “Abdilvehhéb el-
Beyati (Bagdat 1972); Desmond Stewart,
Poet of Iraq: Abdul Wahab Bayati
(London 1976); Muhyiddin Subhi el-Ac-
can, er-Ri’ya fi gi‘ri’l-Beyati (doktora
tezi, 1985, Beyrut Amerikan Universitesi;
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baski: Dimagk 1986); Sileyman Cubran,
el-Mebnd ve'l-luga fi si‘ri “Abdil-
vehhab el-Beyati (Akka 1989); Abdula-
ziz Seref, er-Rii’yetii'l-ibdd‘iyye fi gi‘ri
‘Abdilvehhdab el-Beyati (Beyrut 1991);
Hamid Eba Ahmed, ‘Abdiilvehhdb el-
Beyati fi Isbanyda (Beyrut 1991); Halil
Rizk, Si‘ru ‘Abdilvehhab el-Beyati fi
dirése tislibiyye (Beyrut 1995); EbU’l-
Kasim Muhammed Ker(, ‘Abdtilvehhdb
el-Beyati beyne'z-zikreydt ve'l-vesa’ik
(Tunus 2000) (2004 yilina kadar yapilan
calismalarin bir listesi icin bk. Em1l Bed1*
Ya'ktb, I, 779-780).
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Eb Muhammed Abdullah b. Muhammed
b. Ismail el-Alani el-Hanehalt
el-Beytisi el-Ahsal
(6. 1211/1796)

Irakh alim ve edip.

L _

Kuzey Irak’ta Sehrizor livasina bagh
Alan nahiyesi kéylerinden Beytiis'ta diin-
yaya geldi. Bazi kaynaklar 1130-1140 yilla-
r1 arasinda, Abdulkerim Muderris 1135'te

(1722) veya biraz 6nce, M. Emin Zeki
1160 (1747) yilinda, Luvis Seyho ve ZirikIi
1161’de dogdugunu kaydeder. Diger kay-
naklarin aksine Baba Merdih Rahani'nin
Beytls'un giineydogusundaki Hanehal'de
dinyaya geldigini, ailesinin daha sonra
Beytls'a géc¢ ettigini yazmasi (Tarth-i Me-
sahir-i Kuird, 1, 286) dogru degildir; zira
kendisi el-Hifdye adli eserinde Beytls'ta
dogdugunu kaydeder (Muhsin ismail Mu-
hammed, s. 139). {lim ehli bir aileye men-
suptur. ilk dini egitimini agabeyi Mahmuad
ile birlikte babasindan aldi, Arapg¢a ve
Farsca 6grendi. On bes yasinda iken ba-
balarinin vefati Gzerine agabeyi ile birlikte
Serdest kazasina baglt Sencevi kdyinde
ibnir'l-Hac diye taninan Molla Muham-
med b. Hasan'in medresesinde égrenim
goérduler; ardindan Erbil’e baglt Méaveréan
kéyiinde Seyyid Sibgatullah b. ibrahim el-
Haydari’den akli ve nakli ilimleri okudular.
Bir sure Bagdat'ta yine oraya yerlesen ho-
calar1 Haydari’den ve daha sonra gittik-
leri Basra’'da tahsillerine devam ettiler.
Bagdat’a giderken maddi imkansizliklari
yuzinden Beytlsi'nin Firdzébadi'nin el-
Kamiusii’l-muhitini, agabeyinin de ibn
Hacer el-Heytemi’'nin Tuhfetii’l-muh-
tac'ini ezberledikten sonra bunlari sata-
rak yol harchgi edindikleri kaydedilir (Baba
Merd(h RGhani, I, 288).

Beytlsi ile agabeyi gittikleri Ahs&’da bi-
rer medreseye muderris tayin edildiler. Bu
arada BeytaQsl ileride sehrin hakimi olacak
olan Seyh Ahmed b. Abdullah el-Hazreci
el-Ahséi ile tanisti. 1178'de (1764) mem-
leketlerine dénduler. K8y halkinin istegi
Uizerine agabeyi babasinin medresesinde
ders vermeye bagladi ve hayatinin sonu-
na kadar orada yasadi. BeytGsi 1180°de
tekrar Ahsad'ya gitti. 1186’da (1772) mem-
leketine dénerken Hezarmerd kdylnde
hocas! ibnir'l-Hacc’1 ziyaret edip bir siire
yaninda kald1. Bu sirada ibnii’l-Hac’dan
ders alan Ma'raf Nadehi ile birlikte onun
odasinda misafir kaldi. 1188’de (1774)
buradan ayrilip Bagdat’a gitti. Ertesi yil
gectigi Basra’da Rahméaniyye Medresesi
muderrisligine tayin edildi. Bu sirada sehir
Séadik Han Zend tarafindan on alti ay ka-
dar muhasara edildi. Beytlsi bu dénem-
de ibn Hacer el-Heytemi'nin ez-Zevacir
‘an iktirdfi’l-keb@’ir adll eserini nazma
cekmeye bagladi. 1190 (1776) yilinin son-
larina dogru muhasara kalkinca Ahsa’ya
giderek oraya yerlesti ve eserini burada
tamamladi. Ayrica kaleme aldigi Kifaye-
ti’I-mu‘dni adli manzumesini ayni za-
manda bir edip ve gair olan sehrin hakimi



Seyh Ahmed el-Hazreci el-Ahséai’ye ithaf
etti, onun ihsan ve iltifatina nail oldu. ilim
ve takvasiyla halkin sevgi ve saygisini ka-
zanarak cevrede (ine kavustu. Ogretim ve
telifle mesgul oldu. ilmi yetkinligini ortaya
koydugu Arap dili ve edebiyati alanindaki
calismalariyla tanindi. Arapca’dan baska
Kirtce ve Farsca siirler yazdi. Beyt(si ar-
kadasi Ahmed b. Seyh Dervis el-AbbasT'yi
ziyaret icin gittigi Basra'da vefat etti ve
Hasan-1 Basri Kabristanr’'nda defnedildi.
Kendisi icin Sibeveyhi es-Sani nitelemesini
yapan talebesi ibn Sened el-Basri Asfe’l-
mevarid adl eserinde 1210’da (1795),
Sebd’ikii’l-‘asced fi ahbdri Ahmed
necli Rizki’l-es‘ad’da 1211'de (Abbas
el-Azzavi, MMilr., 1X [1381/1961], s. 276;
Baba Merd(h RGhani, I, 287), Luvis Sey-
ho 1213'te (1798), M. Emin Zeki ve ZirikIi
ise 1221’de (1806) élduguni kaydeder.
Bazi kaynaklarda Ahsé’'da vefat ettigine
dair verilen bilgi yanlis olmalidir. Muham-
med el-Hal, Beytlsi'nin hayati ve eserleri
Uzerine el-Beytiisi ismiyle bir kitap yaz-
mis (Bagdat 1377/1958), Halid b. Kasim
el-Cereyan, Riyad Melik Sudd Universite-
si Edebiyat Fakultesi'nde el-Beytiisi ve
menhectihu fi'n-nahv ve'l-luga (1431/
2010) adiyla doktora, Hattab Omer Bekir
de Bagdat Universitesi Edebiyat Fakiilte-
si'nde el-Beytlsi: Haydtiiht ve asGruhu
(1984) aduyla yuksek lisans tezi hazirla-
mistir.

Eserleri. 1. Kifdyetti’l-mu‘dni fi nazmi
hurafi’l-me‘ani. Arap dilindeki edatlara
dair 672 beyitlik bir manzume olup (is-
tanbul 1289; nsr. ve serh Sefi* Burhani, Di-
magsk 1426/2005) muellif eserini el-Hifdye
bi-tavzihi’'l-Kifaye adiyla serhetmistir
(T&ha Séalih Emin Aga eseri, Seldhaddin
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’'nde 1994
yilinda ytiksek lisans tezi olarak nesre ha-
zirlayip daha sonra yayimlamistir [Beyrut
1433/2012]). Beytasi 700 ayeti, muhte-
lif sairlere ait 980 ve kendisine ait altmig
bes beyti sahid olarak zikrettigi bu serhini
(Muhammed b. Abdullah Al Abdiilkadir
el-Ahsai, 11, 623; krs. Muhsin isméil Mu-
hammed — Taha Salih Emin Aga, XX/79
[1421/2000], s. 146) Sarfii’'l-‘indye fi
(bi-)kesfi'l-Kifaye adiyla ihtisar etmis-
tir (Kahire 1341). Mécid b. Gays b. Ferec
el-Huceyli, Medine Islam Universitesi'nde
Sarfii’l-“indye’nin bagindan 1dam harfi-
nin sonuna (1433), Mu‘tad b. Mu‘tak b.
Akl el-Harbi de “len” babindan sonuna
(1432) kadar olan kismini doktora tezi
olarak nesre hazirlamis, ayrica Muham-
med Huseyin Ali, Bagdat Mustansiriy-
ye Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'nde

el-Hilafti’'n-nahvi fi kitabi Sarfi'l-“indye
li'l-Beytuisi adiyla yiksek lisans tezi yap-
mistir (2005). 2. Hadikatii’s-ser@’ir fi
nazmi’l-keb@’ir (nsr. Yasir b. ibrahim
el-Mezr(i, Kiiveyt 1427/2007, sonunda el-
Hisalii’l-mtikeffire li’z-ztinabi’l-mliitekaddi-
me ve’l-mite’ahhire adli eseriyle birlikte).
Miellif, ibn Hacer el-Heytemi'nin ez-Ze-
vdcir ‘an iktirafi’l-keb@’ir adli eserini
720 beyit halinde nazma ¢ekmis ve bunu
Tarikatti'l-besd’ir ila Hadikati’s-ser@’ir
fi nazmi’l-keb@’ir adiyla serhetmistir
(nsr. Ali Mahmd Ali el-Bisderf — Mah-
mad Hudayr Abbas Miithenna el-Isavi,
I-11, Bagdat 2011). Abdullah Al-i Nari de
Hadikatii’s-serd@’ir'e Katfti'l-ezahir ‘ald
Hadikati's-ser@’ir adiyla bir ta‘lik yazmis-
tir (Kiiveyt 1377/1958). 3. Hdsiye ‘ala
Miicibi’n-nid@’ il Serhi Katri'n-neda.
ibn Hisdm en-Nahvi'nin Katrii'n-nedd
adll eserine Cemaleddin Abdullah b. Ah-
med el-Fakihi'nin yazdigi serhe hasiyedir.
Bir ntishasi Siileymaniye’de Hac Molla Sa-
id’in, bir digeri Bagdat'ta Hasan en-Na-
ib’in 6zel kitapligindadir (Abbas el-Azza-
vi, Tarithu’l-edebi’l-“Arabi, 11, 133). Bedr
b. Hammud b. Mu‘tad el-Hubeysi el-Cu-
heni, Medine islam Universitesi'nde kita-
bin basindan “Babu’l-“alem” kismina, Sa‘d
b. Melik b. Sa‘d el-Avfi “Babu’l-isare”den
“Babu’l-munada” kisminin sonuna ve Ab-
dullah b. Ahmed b. Ali Hakemi de “Niidbe
ve istigase”den kitabin sonuna kadar olan
kismini yuksek lisans tezi olarak nesre
hazirlamigtir (1433/2012). 4. Manziume-
tii'l-Miikeffirat li-kiilli zenbin sdbikin
ve @t (Kahire 1332; nsr. Yasir b. ibrahim
el-Mezr(i, Kiiveyt 2007, Hadikatii’s-sera’ir
fi nazmi’l-keb&@’ir ile birlikte). Muellif, el-
Hisalii'l-miikeffire li'z-zlintibi’'l-mii-
tekaddime ve’l-miite’ahhire adiyla da
anilan kirk dokuz beyitlik bu manzumesi-
ni el-Miibessirat fi serhi Manzumeti'l-
miikeffirat li-kiilli zenbin sabikin ve
Gt ismiyle serhetmistir (nsr. Hamdi Ab-
dilmecid es-Selefi, Dimagk 1427/2006).
5. Manztme fi'l-mii’ennesdti’s-se-
ma‘iyye. Otuz bes beyitlik bu manzume
Taha Salih Emin Aga tarafindan bir ince-
lemeyle birlikte nesredilmistir (“Manzi-
metli'l-miPennesati's-semaiyye li-Abdillah
el-Beytlisi”, Govari Zankuyt Stileymant /
Besi B, sy. 21 [Siileymaniye 2007], s. 95-
120). 6. Manzumetti'l-ef‘ali’'lleti dtet
vaviyyeten ve y@’iyyeten (nsr. Mu-
hammed el-Hal, MMilr., XXX11/3-4 [1981],
s. 210-222). 1. el-Ev‘iyetii’l-mtistetdbe
fi'l-ed‘iyeti’l-mtistecdbe (Tunus Millf
Ktp., A-mss-01065/6, vr. 96-102). Kabul
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edilen dualara dair yazdidi kendi manzu-
mesi Uzerine bir ta'liktir. Manztmetti'l-
Miikeffirat'in Kahire baskisinin sonunda
yer alan, Sly(ti’nin mlstecab dualara dair
risalesini nazma c¢ektigi manzumesi de bu
metin olmalidir. 8. Manztime fi miisel-
lesdti'l-esma’ ve'l-ef‘al. Basl, ortasi ve
sonu U¢ harekeyle de okunabilen isimlerle
sadece orta harfi U¢ sekilde okunabilen
mazi ve muzari fiillere dairdir. 428 isim ve
fiil yetmis sekiz beyitte zikredilmig, mu-
ellif daha sonra bu manzumesini serhet-
mistir. Risélenin bir nishast Muhammed
el-Hal'in 6zel kitiphanesindedir (Abbas
el-Azzavi, Tarihu’l-edebi’l-“Arabi, 11, 44; ay-
rica bk. Hasim Taha Selas, “Mahtitun fi'l-
miisellesat li'l-Beytlsi el-Kiirdi”, ez-Zeha’ir,
sy. 21-22 [Beyrut 1426/2005], s. 268-271).
9. Tuhfetii’l-hullan li-ishazi'l-ezhan.
Muhammed b. Abdullah Alii Abdiilka-
dir el-Ahsai'nin Tuhfetii’l-hulldn fi'l-
elgazi'n-nahviyye adiyla zikrettigi bu
eser (Tuhfeti’l-mustefid, 11, 624) Suleyma-
niye Evkaf Kuttuphanesi'nde el-Elgazii'n-
nahviyye adiyla kayitl kitapla (yazma
ntishalari icin bk. Mahm@d Ahmed Mu-
hammed, 111, 139-140) ayni olmalidir. 10.
el-Meva@’idii’l-mebsita fi'l-feva’idi’l-
melkiita. 150 beyitlik bu manzumenin
muellif hatti bir nishasinin Basra’da Bas
A'yan ailesinin kitliphanesinde bir mec-
mua icinde bulundugu kaydedilmektedir
(Hamza Ahmed Osman, IX/17 (1387 hs.],
s. 234). Muellif eserinde Arap dili ve edebi-
yatina dair bircok kaynaktan faydalanmis-
tir. 11. el-Masddirti’s-sazze. On alti be-
yitlik bir manzumedir (yazma ntishasi i¢in
bk. MahmOd Ahmed Muhammed, 11, 270).
12. Serhu Manzumeti'l-ef‘ali’l-vaviy-
ye -el-y@’iyye. Eseri nesreden Hasim
Taha Selés (el-Mevrid, XXXVIII/3 [Bagdat
1421/2000], s. 81-94), Beytlsi'nin ve onun
atifta bulundugu SuyQti'nin el-Miizhir'de
bu serhin metni olan manzumeyi ibn Ma-
lik et-Tat'ye nisbet etmelerinin yanlis oldu-
gunu, manzumenin Ebi’l-Mehasin Yasuf
b. Ismail es-Sevva el-Halebi'nin siiriyle
ibnii’'n-Nehhés el-Halebi'nin buna yaptigi
ilaveyi ihtiva ettigini kaydeder. Beytsi'nin
kaynaklarda anilan diger bazi eserleri de
sunlardir: el-Kdfi fi nazmi’l-‘artz ve'l-
kavafi (327 beyitlik bu manzumeyi el-Vaft
bi-halli’l-Kaft adiyla serhetmistir); Hasiye
‘ale’l-Behceti’l-merziyye fi serhi’l-El-
fiyye (SuyGti'nin eseri tizerine yazilmis-
tir); Serhu’s-Sdfiye (Ibn Sened bu serhin
hazirlanmasinda hocasina istirak ettigini
kaydeder); Serhu Sakti'z-zend; Serhu
Makstreti Ibn Diireyd.
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Beytlsi, Ahs&’da yasamakla birlikte
memleketindeki alim ve ediplerle yazisa-
rak iliskisini sirdirmustir. Onlara yazdigi
bircok mektup nesirdeki edebi maharetini
g6stermektedir. Ubeydullah b. Seyyid Sib-
gatullah el-Haydari'ye génderdigi mek-
tupla diger bazi mektuplari Stileymaniye
Kadist Muhammed el-Hal tarafindan onun
biyografisine dair eseri icinde (yk.bk.) nes-
redilmistir. Bazt mektuplarina dair nisha-
lar1 6zel kutiphanesinde muhafaza eden
Abbas el-Azzavi (Tarihu’l-edebi’l-Arabi, 11,
219) Hac Stleyman es-Savi'ye yazdigi bir
mektubu (MMilr., IX [1381/1961], s. 275-
276), Muhammed el-Hal de hocas ibni’l-
Hac icin nazmettigi bazi kaside ve kitalari
yayimlamustir (MMilr., IV/1 [1375/1956], s.
139-154).
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BIBLIANDER, Theodorus
(1509-1564)
isvicreli
Sami dil bilimcisi,

L Kitab-1 Mukaddes uzmanu. N

Isvicre’nin Thurgau kantonuna bagl
Bischofszell'de dogan Theodorus Biblian-
der (Alm. Buchmann), XVI. ytzyilin Hiris-
tiyanlik ve 6zellikle Protestanlik tarihinde
iz birakmig énemli isimlerdendir. Aslinda
dil bilimci olarak taninsa da Kitab-1 Mu-
kaddes Uzerine yaptidi calismalari, kut-
sal kitap tefsirleri ve vaazlari da énem-
lidir. Islam kiiltird acisindan énemi ise
Kur’an'in Kettonlu Robert tarafindan
yapilan Latince terciimesini ilk defa neg-
rederek hiristiyan diinyasina sunmasin-
dan kaynaklanmaktadir. Kur’an'in Bati
dillerine cevirileri daha eskiye (XII. ylizyil)
gitse de ilk nesir Bibliander’e aittir. Bibli-
ander, Zurih ve Basel'de 6nde gelen dil
bilimcilerden ibranice egitimi aldi, ayrica
Latince ve Arapc¢a 6grendi. Liegnitz Di-
kU II. Frederick'in kurdugu 6zel okulda
1525'ten itibaren iki yil okutmanlik yapti.
1532’de Zurih’'te Zwingli tarafindan Ku-
rulan Schola Tigurina’da teolqji profeséri
oldu. Ozellikle Ahd-i AtiK'in isaya kitabina
dair seminerler verdi. 1535'te Isvicre’deki
Zwinglici Protestan 6grencileri icin Ahd-i
Atik calismalart konusunda rehber olmak
lizere ibranice gramer kitabi yazd. Latin-
ce, Grekge, ibranice ve Almanca Karsilas-
tirmali olarak yapilan ve bir tur lenguistik
teolqgji olan bu eser, Batr'da Kitab-1 Mu-
kaddes'in filolojik ve etimolojik metotlarla
gergeklestirilen analizlerine énculik etti.
Bibliander, Markos incili ve Protevange-
lium Jacobi Uzerine calismalar yayimladi
ve bunlari Latince’ye cevirdi. De Ratione
Temporum (1551) ve Temporum Sup-
putatio (1558) aduyla tarih aragtirmalari
yapti. Bu temel eserlerin disinda ¢ok sa-
yida vaaz ve Kutsal kitap tefsiri calismasi
mevcuttur. Fakat eserlerinin énemli bir
kismi heniiz negredilmemistir. 1560 yili-
na kadar Schola Tigurina’'daki gorevinde
kalan Bibliander bu tarihte Calvinist grup-
larla anlasmazligi yizinden gérevinden
uzaklastirildi. 1564'te Zirih’teki veba sal-
gininda 61du.

Hayat1 boyunca bir entelektiel kimli-
giyle yasayan Bibliander kati bir Zwinglici
Protestan olup Katolik ve Calvinist mez-
hepleriyle daima mucadele etmistir. Ayni
zamanda koyu bir islam karsitidir ve Tiirk-
ler'in Orta Avrupa’daki ilerleyisini is&'nin
doénisunin isareti olarak yorumlamustir.

Onun Islam-Hiristiyanlik iliskisi tarihi
bakimindan son derece 6nemli sayilan
Kur’an tercimesi negri de musliman-
lar1 hiristiyanlastirmanin bir araci olarak
gorilebilir. 1543'te de Basel’de Machu-
metis Saracenorum principis, eiusque
successorum vitae, ac doctrina, ip-
seque Alcoran (Sarazenler’in / misliman-
larin prensi Muhammed'in hayati, 6gretileri ve
Kur'an’) adiyla basilan bu tercime, aslin-
da 1143’te Cluny Benedikten basrahibi
Petrus Venerabilis'in islam’la miicadele
amaciyla ingiliz kegisi Kettonlu Robert’e
yaptirdigi ceviridir. Bu Latince ceviri Bati
diinyasinda islam’a yénelik ilk ciddi calis-
malardandir. Toledan Collection adiyla
bilinen ve bir yazma halinde bulunan bu
metin XVI. ylzyilda birbirinden bagimsiz
iki ayr1 nisha halinde basiimigtir. Bunlar-
dan biri, Katolik diplomati ve oryantalist
Johann Albrecht von Widmanstetter’in
(6. 1557) Epitome alcorani (Nuremberg
1543) adiyla negrettigi nishadr, digeri ise
Théodore Bibliander’in negridir. En az alt
farkli versiyonu bulunan 1543'teki ilk bas-
ki 1550'deki baskida yeniden diizenlenmis
ve bu niisha XVII. yizyila kadar Batr'daki
islam calismalarinda temel alinan Kur’an
nishasi olmustur.

Kur’an cevirisinin nesir gerekgesi, XVI.
ylzyilda Avrupa’nin ortalarina kadar gi-
ren Osmanli Devleti’'nin yol actigi politik
sikintilardir. Turkler'in 1521 ve 1526’dan
itibaren Belgrad'i almasi, Macaristan’a
girmesi, 1529'da Viyana'ylr kusatmasi
Protestan ve Katolik ¢evrelerinde ciddi
bir telésa yol agmis, Avrupa’nin ortasin-
da ve kuzeyinde Osmanli-islam Kiiltiriyle
karsilasan Protestanlar Ttirkenbiichlein
(Turkler hakkinda kitapgik) adiyla bilinen cok
sayida brosur yayimlamigtir. Turkler’in
Tanr tarafindan hiristiyanlari cezalan-
dirmak i¢in génderilmis seytan ordulari
oldugu iddiasmnin yer aldigi bu brosurler
halk arasinda hizla yayilmigtir. 1529'da iki
Tiirkenbtichlein yayimlayan Martin Lut-
her, populer duzeydeki bu tarz calismalar-
dan daha koklu bir calisma yaparak glya

Theodorus
Bibliander






